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Elektricky vertikutator a provzdusnovaé
travniku

Navod na obsluhu

Elektricky vertikulator a prevzdusnovac
travnika
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Pred uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrZovat.
Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte navod na

obsluhu a bezpe€nostné pokyny.
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A Pozor!

P¥i pouZivani pfistroji musi byt dodrZzovana urgita
bezpecénostni opatreni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfe si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirdme zadné ruceni za $kody a Urazy vzniklé v
dUsledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete v pfilozené
brozurce.

/A VAROVAN:I!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynt a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

Vysvétleni informacéniho stitku na pfistroji (viz

obr. 3)

A = Pozor!
Pfed uvedenim do provozu precist navod k
pouziti.

B = Treti (osoby nebo zvifata) nepoustét do oblasti
nebezpedi.

C = Ostré pracovni nastroje — nefiznéte se do prstli na
rukou nebo na nohou. Pfistroj vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku pred udrzbarskymi
pracemi, ¢iSténim nebo je-li kabel zamotan nebo
poskozen. Nedavejte sitovy kabel do blizkosti
valce s nozi.

D = Nosit ochranu sluchu a zraku.

E = Nedavejte sitovy kabel do blizkosti vélce.

N

. Popis pfristroje (obr. 1/2)

Za-/vypinaci tlagitko
Blokovani zapnuti

Sitové vedeni

Odlehéeni od tahu kabelu
Horni vodici rukojet
Spodni vodici rukojet
Drzak rukojeti

Hloubkové nastaveni
Sbéraci ko$

10. Vyhazovaci klapka

11. Dily rdmu sbéraciho koSe
12. Svorky pro upevnéni kabelu
13. Upevriovaci Srouby rukojeti
14. Pojistné Srouby rukojeti

15. Upevnéni na zed

16. Provzdus$novaci valec
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3. Pouziti podle ucelu uréeni

Podle ucelu pouziti mize byt pfistroj pouzit jako
vertikutator nebo jako provzdudriova¢ travniku, k tomu
je mozné nékolika malo hmaty vyménit vélec.
Vertikutaénim valcem je ze zemé vytrhavan mech a
plevel véetné kofinkl a plda je kypfena. Tim maze
travnik l1épe pfijimat Ziviny a je vycistén.
Doporuc¢ujeme vertikutovat travnik na jafe (duben) a
na podzim (fijen).

Pomoci provzdu$iiovaciho vélce je povrch travniku
narusen, tim mize lépe odtékat voda a je ulehéeno
pfijimani kysliku. Podle potfeby provzdusnujte po cely
prabéh rastu.

Vertikutator je vhodny pro soukromé pouzivani na
zahradach u dom( a chat.

Za vertikutatory pro soukromé zahrady u domu a chat
je povazovan ty, jejichz roni pouzivani vétsinou
nepfesahuje 10 hodin a které jsou pouzivany
predevsim pro péci o travniky nebo travnaté plochy,
ne ov8em ve vefejnych zafizenich, parcich,
sportovistich, jako téz v zemédélstvi a lesnictvi.
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Dodrzovani vyrobcem pfiloZzeného navodu k obsluze
je pfedpokladem pro fadné pouzivani vertikutatoru.
Navod k obsluze obsahuje provozni, udrzbarskeé a
opravarenské podminky.

Pozor! Z dlivod( télesného ohroZeni uzivatele nesmi
byt vertikutator pouzivan jako drti¢ na drceni odfezku
vétvi a kef(l. Dale nesmi byt vertikutator pouzivan jako
motorova ple¢ka a na zarovnavani pudnich
nerovnosti, jako napf. krtin.

Z bezpecnostnich divod( nesmi byt vertikutator
pouzivan jako hnaci agregat pro jiné nastroje a sady
nastrojl véeho druhu, leda Ze by byly vyrobcem
vyslovené schvéleny

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $Skody nebo zranéni véeho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslnické nebo pramyslové pouziti. Nepfebirame
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslnych nebo primyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napéti: 230V~ 50 Hz
PFikon: 1400 W
Sitka zabéru: 33cm

Pocet nozu: 8 dvoustrannych nozu
Pocet drapu: 48
Nastaveni hloubky: -3/3/7/9mm
Hladina akustického tlaku La: 76,1dB(A)
Hladina akustického vykonu Lyya: 99 dB(A)
Vibrace na rukojeti: 3,16 m/s?
Nejistota K 1,5 m/s?
Trida ochrany: /g
Druh ochrany: IPX4
Hmotnost 13 kg

Vertikutator je pfi expedici demontovan. Sbéraci ko$
a kompletni rukojet musi byt pfed pouzitim
vertikutadtoru namontovany. Dodrzujte navod k pouZziti
krok za krokem a orientujte se podle obrazkdu, aby pro
Vas byla montaz jednoducha.

5. Pfed uvedenim do provozu

Montaz drzaka rukojeti (viz obr. 4 a 5)
Zasunte drzaky rukojeti (obr. 4/pol. 7) do
urenych otvord (obr. 4). A upevnéte je pomoci
pojistnych sroubl (obr. 5/pol. 14)

Odstrarite hvézdicové Srouby (Obr, 4 / Pol 1)
a tlakovou desti¢ku (Obr. 4 / Pol 2)

Pripojte drzaky rukojeti (Obr. 4/Pol 3p do
upinacich $roubl. Ujistéte se, Zze ohyb

v trubce (Obr. 5/Pol 1) sméfuje ven.

Nyni znovu namontujte tlakovou desti¢ku a
utdhnéte hvézdicovitymi Srouby. Dulezité.
Stejny Uhel ohybu musi byt nastaven pro oba
drzaky rukojeti.

Montaz spodni vodici rukojeti (viz obr. 6)

® Spodni vodici rukojet (obr. 6/pol. 1) musi byt
nasunuta pres drzaky rukojeti. Pfedtim
nezapomente na trubku nastréit odleh&eni od
tahu kabelu (obr. 6/pol. 2).

@ Prilozenymi Srouby (obr. 6/pol. 3) trubky
seSroubujte dohromady.

Montaz horni vodici rukojeti (viz obr. 7)

@ Horni vodici rukojet (obr. 7) polohovat tak,
aby otvory horni vodici rukojeti souhlasily s otvory
spodni vodici rukojeti.

@ Pfilozenymi Srouby (obr. 7/pol. 1) trubky
sesroubujte dohromady.

@ Pfilozenymi drzaky kabelu (obr. 8) pfipevnit
sitovy kabel na trubkach rukojeti tak, aby bylo
mozné otvirani a zavirani vyhazovaci klapky (obr.
9/pol. 12). Plastové rukavy (obr. 6/Pol 4)

a hvézdicovity Sroub (obr. 6/pol. 5)
Pozor!
Dbeijte prosim na to, aby se vyhazovaci klapka
nechala lehce otvirat a zavirat!

Montaz sbéraciho kose (viz obr. 10-13)

@ Obadily ramu do sebe zasunout (obr. 10).

® Sbéraci kos pretahnout pfes kovovy ram (obr.
11).

® Gumové pasy pretahnout pfes kovovy ram (obr.
12).

® Aby mohl byt sbéraci ko$ na vertikutatoru
zavésen, je tfeba vyhazovaci klapku (obr. 13/pol.
10) jednou rukou nadzvednout a druhou rukou

o
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Na vyvéseni sbéraciho kose jednou rukou
nadzvednout vyhazovaci klapku a druhou rukou
sbéraci ko$ vyjmout!

sbéraci ko$ drzet za rukojet a shora zavésit (obr.13).
Pozor!

Na zavéseni sbéraciho koSe musi byt motor vypnut a
vélec s nozi se nesmi otacet!

Nastaveni hloubky vertikutace (viz obr. 14)
Hloubka vertikutace se nastavi nastavovacim
mechanismem na obou pfednich kole¢kach.

K tomu stavéci Sroub vytahnout a otocit ho doleva
nebo doprava do jedné z poloh =0/ 1/11/1ll.

Pozor!
Na obou stranach musi byt vzdy nastavena stejna
hloubka vertikutace!

0 = pojezdovéa/nebo prfepravni poloha
| = hloubka vertikutace 3 mm

Il = hloubka vertikutace 7 mm

Il = hloubka vertikutace 9 mm

Pfivod proudu

Pristroj mlze byt pfipojen na kazdou zasuvku (230 V,
stfidavy proud). Pfipustna je ovSem pouze zasuvka s
ochrannym kolikem, k jejimuz jisténi je tfeba jisti¢
vedeni pro 16 A. Kromé toho musi byt pfedfazen
ochranny vypina¢ proti chybnému proudu (RCD) s
max. 30 mAl

Napajeci vedeni pfistroje

Pouzivejte prosim pouze neposkozena napajeci

vedeni.

Napajeci vedeni pfistroje nesmi byt libovolné dlouhé

(max. 50 m), protoze je jinak snizen vykon

elektromotoru. Napajeci vedeni pfistroje musi mit

prafez 3 x 1,5 mm?. Na napajecich vedenich sekacek

vznikaji obzvlast ¢asto Skody izolace.

Pfi¢iny toho jsou mimo jiné:

@ fezna mista zpusobena prejetim vedeni

® promackla mista, pokud napajeci vedeni pfistroje
vede pod dvefmi nebo skrz okna

@ trhliny zplsobené starnutim izolace

® zalomena mista zplsobena neodbornym
upevnénim nebo vedenim napajeciho vedeni
pfistroje.

Napajeci vedeni pfistroje musi byt minimalné typu
HO5RN-F a 3zilova. Natisknuté typové oznaceni na
napajecim vedeni je pfedepsano. Kupujte pouze
napajeci vedeni s ozna¢enim! Zastréky a zasuvky na
napajecich vedenich musi byt z pryze a byt chranéné
proti stfikajici vodé. Napajeci vedeni nesmi byt
libovolné dlouha. DelSi napajeci vedeni vyzaduiji vétsi
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prafezy vodi¢l. Napajeci vedeni a spojovaci vedeni
musi byt pravidelné kontrolovana, zda nejsou
poskozena. Dbejte na to, aby byla vedeni béhem
kontroly vypnuta. Napajeci vedeni celé odvirite.
Prekontrolujte také zavedeni napajecich vedeni na
zastrékach a zasuvkach, zda nevykazuiji zlomy.

6. Obsluha

Zapoijte napajeci vedeni pfistroje do zastréky (obr.
15/pol. 1) a zajistéte napajeci vedeni odlehéenim od
tahu (obr. 15/pol. 2).

Pozor! Aby se zabranilo nechténému zapnuti
vertikutatoru, je rukojet (obr. 16/pol. 1) vybavena
dvoubodovym vypinaé¢em (obr. 16/pol. 2), ktery musi
byt zmacknut, nez mlze byt zmacknuta spinaci
packa (obr. 16/pol. 3).

Pokud je spinaci pa¢ka uvolnéna, vertikutator se
vypne. Provedte tento proces nékolikrat, abyste si
byli jisti, Ze pfistroj spravné pracuje. Pfed zacatkem
opravarenskych nebo udrzbaiskych praci na pfistroji
se musite pfesvédcit, ze se valec s nozi neto€i a
pfistroj je odpojen od sité.

Pozor!

Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku, kdyz motor jesté
bézi. Rotujici valec s nozi mlze zpUsobit zranéni.
Vyhazovaci klapku vzdy peclivé upevnéte. Tato je
taznou pruzinou vracena do polohy ,zavieno®!

Musi byt vzdy dodrzovana bezpeénostni vzdalenost
mezi krytem a uzivatelem dana vodicimi rukojetmi. Pfi
vertikutaci a zménach sméru jizdy na stranich a
svazich je nutno davat obzvlast pozor. Dbejte na
bezpecny postoj, noste boty s neklouzavou
podrazkou a dlouhé kalhoty. Vertikutujte vzdy pfi¢né
ke svahu. Na svazich se sklonem pfes 15 stupnli
nesmi byt z bezpeénostnich dlivodl vertikutovano.
Obzvlastni pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi tazeni
vertikutatoru, nebezpedi klopytnuti!

Pokyny ke spravné vertikutaci

P¥i vertikutaci doporu¢ujeme presahujici pracovni
postup.

Na dosazeni Cistého vysledku prace je tfeba vodit
vertikutator pokud mozno v rovnych pasech. Pfitom
by se tyto pasy mély vzdy o par centimetrl prekryvat,
aby nezUstaly viditelné pruhy.

Jakmile zaénou béhem vertikutace zlistavat na
travniku lezet zbytky travy, musi byt vyprazdnén
sbéraci kos.

Pozor! Pfed sejmutim sbéraciho kose vypnout
motor a vyckat zastaveni valce s nozi!

o
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Jak ¢asto by mélo byt vertikutovano, zavisi zasadné
na rlistu travy a na tvrdosti pidy. Spodni stranu krytu
vertikutatoru udrzovat Cistou a bezpodmine¢né
odstrariovat pidni a travni usazeniny. Usazeniny
zté2uji startovani a snizuji kvalitu vertikutace. Na
svazich je tfeba vertikutovat pfi¢né ke svahu. Pfed
provadénim jakychkoliv kontrol valce s nozi odstavit
motor.

Pozor!

Valec s nozi se po vypnuti motoru jesté nékolik vtefin
otaéi. Nikdy se nesnazte valec s nozi zastavit. Pokud
rotujici valec s noZi narazi na néjaky pfedmét,
vertikutator vypnout a vy¢kat, az se vélec s nozi uplné
zastavi.

Poté zkontrolujte stav vélce s nozi. Pokud je
poskozen, musi byt vyménén (viz 8.4). Polozte
pouzivané napéjeci vedeni pfistroje v podobé& smyc&ky
na zem pfed pouzitou zasuvku. Vertikutujte smérem
pry¢€ od zasuvky resp. od kabelu a dbejte na to, aby
napéjeci vedeni pfistroje vzdy leZelo na jiz
vertikutované ¢asti travniku, aby nebylo
vertikutatorem prejeto.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedéim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Pred v§emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

@ Udrzujte bezpe€nostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporuc¢ujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouzZivejte Zadné
Cistici prostredky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢asti ptistroje.
Dbeijte na to, aby se dovnitf pfistroje nedostala
voda.

8.2 Uhlikové kartacky

® Pri nadmérné tvorbé jisker nechte prekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.
Pozor! Uhlikové kartacky smi vymeénit pouze
odborny elektrikar.

8.3 Udrzba

® Opotiebovany nebo poskozeny vélec s nozi by
mél byt vyménén autorizovanym odbornikem (viz
adresa na zaruénim listu).

@ Postarejte se o to, aby vSechny upevriovaci prvky
(Srouby, matice atd.) byly vzdy pevné utazeny a
vy tak mohli s vertikutatorem bezpec€né pracovat.

@ Skladujte Vas vertikutator v suché mistnosti.

® Zduvodu dlouhé zivotnosti by mély byt véechny
Sroubované soucastky, jako kola a osy, vy¢istény
a nasledné naolejovany.

@ Pravidelna péce o vertikutator zajisti nejen jeho
dlouhou zivotnost a vykonnost, ale pfispivé také k
peclivé a jednoduché vertikutaci Vaseho travniku.

® Nakonci sezény provedte vdeobecnou kontrolu
vertikutatoru a odstrarite vSechny nahromadéné
zbytky. Pfed kazdym zac¢atkem sezény
bezpodmine¢né prekontrolujte stav vertikutatoru.
S opravami se obratte na nas zakaznicky servis
(viz adresa na zaru€nim listu).

8.4 Vyména valce (viz obr. 20-23)
Pozor! Bezpodmineéné nosit rukavice!

Pouzivejte pouze originalni valce, protoze jinak neni
zaru€ena funkce a bezpeénost.

Odstrarite oba imbusové Srouby (obr. 20/pol. 18).
Valec na tomto konci nadzvednéte a vytahnéte ho ve
sméru Sipek ven (obr. 21). Novy valec nasunte ve
sméru Sipek (obr. 23) na hnaci étythran (obr. 22/pol.
19) a poté ho zastréte do upevnéni (obr. 23). Pomoci
obou imbusovych Sroubt (obr. 20/pol. 18) se valec
opét upevni.
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8.5 Objednani nahradnich dilG:

P¥i objednavce nahradnich dilli je tfeba uvést

nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

e Cislo vyrobku pfistroje

@ Identifikaéni &islo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

Nahradni valec s nozi art. ¢.: 34.211.08

Nahradni provzdusnovaci valec art. ¢.: 34.211.09

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych material(, jako napf. kov a plasty.
Defektni souc¢astky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

12
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10. Plan vyhledavani chyb

o

Chyba

Mozna pftiéina

Odstranéni

Motor nenaskodi

a) Zadny proud v zastréce
b) Kabel defektni

c) Kombinace vypinac¢-zastréka
defektni

d) Pfipojky na motoru nebo
kondenzatoru uvolnény

e) Kryt vertikutatoru ucpany

a) Vedeni a pojistky prekontrolovat

b) Pfekontrolovat

¢) Zakaznicky servis

d) Zakaznicky servis

e) Eventuelné zménit hloubku

vertikutace, vycistit kryt, aby valec s

nozi volné bézel

Klesa vykon motoru

a) Moc tvrda ptida
b) Kryt vertikutatoru ucpany

c) Noze silné opotfebovany

a) Opravit hloubku vertikutace
b) Kryt vycistit

c) Vymeénit noze

Necdisté vertikutovano

a) Noze opotfebovany

b) Chybna hloubka vertikutace

a) Vyménit noze

b) Opravit hloubku vertikutace

Motor bézi, valec s nozi se
neotaci

a) Ozubeny femen pretrzen

a) Zakaznicky servis

Pozor! Na ochranu motoru je tento vybaven tepelnym spinaéem, ktery pfi pretizeni vypne a po kratké
prestavce na ochlazeni opét automaticky zapne
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat prislusné
bezpecénostné opatrenia, aby bolo mozné zabranit
pripadnym zraneniam a vecnym Skodam. Preto si
starostlivo precitajte tento navod na obsluhu /
bezpecénostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovaijte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpeénostné
pokyny. Nepreberame ziadne ru¢enie za nehody ani
Skody, ktoré vzniknu nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v priloZzenej
brozurke.

A\ VYSTRAHA!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpe¢nostnych predpisov
a pokynov m6zu mat za nasledok Uraz elektrickym
pradom, vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.
Vsetky bezpecénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

Vysvetlenie vystrazného Stitku na pristroji (pozri

obr. 3)

A =Pozor!
Pred uvedenim do prevadzky si preéitajte navod
na obsluhu.

B = Zabranite pristup tretim (osobam a zvieratam) do
oblasti nebezpecenstva.

C = Ostré pracovné nastroje - NeporeZte si prsty na
rukach alebo na nohach. Vypnite pristroj
a vytiahnite elektricku zastréku zo siete pred
udrzbovymi pracami, ¢istenim alebo ked' sa
namota alebo poskodi kabel. Sietovy kabel drzte
mimo dosahu nozového valca.

D = Pouzivajte ochranu sluchu a zraku.

E = Sietovy kabel drzte mimo dosahu valca.

14
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. Popis pristroja (obr. 1/2)

Tlagidlo na vypinanie zap/vyp
Blokovanie zapnutia

Sietové vedenie

Odlahéenie kablového tahu

Horné posuvné drzadlo

Dolné posuvné drzadlo

Drziak posuvného drzadla

Hibkové nastavenie

Zachytavaci k6s

10. Vyhadzovaci kryt

11. Diely ramu pre zachytavaci k63

12. Svorky na upeviiovanie kablov

13. Upevriovacie skrutky pre posuvné drzadlo
14. Poistné skrutky pre posuvné drzadlo
15. Upevnenie na stenu

16. Prevzdus$novaci valec

©COoONOOTA~WN =

3. Spravne pouzitie pristroja

Podla Ucelu pouZitia sa moze pristroj pouzit ako
vertikulator alebo prevzdusriovag, k tomu sa da iba
pomocou niekolkych hmatov vymenit valec.
Pomocou vertikulaéného valca sa daju zo zeme
vytiahnut mach a burina spolu s korerimi a péda sa
skypri. Tymto moze travnik lepSie prijimat vyzivné
latky a precisti sa. Odporu¢ame travnik vertikulovat
na jar (v aprili) a na jesen (v oktdbri).

Pomocou prevzdusriovacieho valca sa povrch
travnika narusi, a tak moze voda lepSie odtekat

a ulahdi sa absorpcia kyslika. Prevzdusnujte podla
potreby poc¢as celého obdobia rastu.

Vertikulator je uréeny pre sukromné pouzivanie
v domacej zahrade a rekrea¢nych zahradkéach.

Za vertikulatory travnika pre sukromné pouzitie

v domacich a rekreaénych zahradach sa povazuju
také prevzdusinovace, ktorych roéné pouzitie
spravidla neprekracuje 10 hodin a ktoré sa pouzivaju
na oSetrovanie travnatych pléch alebo travnikov, nie
vSak na verejnych priestranstvach, v parkoch, na
Sportoviskach ani v pol'nohospodarstve a lesnom
hospodarstve.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojeného
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom pre
spravne pouzitie vertikulatora. Navod na obsluhu
obsahuje zarover podmienky pre prevadzku,
oSetrovanie a udrzbu pristroja.

o
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Pozor! Kvdli telesnému ohrozeniu pouzivatela sa
nesmie vertikulator pouzivat ako zadhradny drvi¢ na
drvenie vetiev a konarov zo zivého plotu. Dalej
nesmie byt vertikulator pouzivany ako motorova
ple€ka a ani na vyrovnavanie nerovnosti pédy, ako
napr. krtincov.

Z bezpecénostnych dévodov nesmie byt vertikulator
pouzivany ako hnaci agregat pre iné pracovné
nastroje alebo akékol'vek nastrojové sady, iba ak su
tieto vyslovne povolené a schvélené vyrobcom.

Pristroj smie byt pouzity len na ten G¢el, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odli$né pouzitie pristroja sa
povaZuje za nespihajlce Ugel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skutoénost, Ze spravny spésob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: 230V ~50 Hz
Prikon: 1400 W
Pracovna Sirka: 33cm

Pocet nozov: 20 dvojitych nozov

Pocet pazurov: 48
Hibkové nastavenie: -3/3/7/9mm
Hladina akustického tlaku La: 76,1dB (A)
Hladina akustického vykonu Lyya: 99.dB (A)
Vibracia na drzadle: 3,16 m/s?
Neistota K 1,5 m/s?
Trieda ochrany: /g
Druh ochrany: IPX4
Hmotnost: 13 kg

5. Pred uvedenim do prevadzky

Vertikulator je pri zakupeni v demontovanom stave.
Zachytavaci k6$ a kompletné posuvné drzadlo musia
byt pred pouzitim vertikulatora spravne
namontované. Postupuijte podl'a navodu na obsluhu

po jednotlivych krokoch a orientujte sa podla
obrazkov, aby bola montaz pre Vas jednoduchsia.

Montaz drziakov posuvného drzadla (pozri
obrazky 4 a 5)

Zasunte drziaky rukovate (obr. 4/pol. 7) do
urcéenych otvorov (obr. 4). tiet o upevnite za
pouzitie, poistnych skrutiek (obr. 5/pol. 14)
Odstrarnte hviezdicové skr ut ky (Obr, 4 /
Pol 1) tlakovou dosti¢ku (Obr. 4 / Pol 2)
Pripojte drziaky rukovéate (Obr. 4/Pol 3) do
upinacich skrutiek. Uistite sa, aby ohyb
vtrubke (Obr. 5/Pol 1) smeroval Ven

Teraz znovu namontujte tlakovou dosti¢ku
utiahnite hviezdicovitym skr ut ky.Dolezité.
Rovnaky Uhel ohybu Mel Byt nastaveny pre
oba drziaky rukovate.

Montaz spodného posuvného drzadla (pozri obr.

6)

® Spodné posuvné drzadlo (obr. 6/pol. 1) sa musi
posuvat cez drziaky posuvného drzadla.
Nezabudnite pritom predtym nasunut
odl'ah€ovanie tahu (obr. 6/pol. 2) na rurku.

@ Pomocou priloZzenych skrutiek (obr. 6/pol. 3)
rurky spolu zoskrutkujte.

Montaz horného posuvného drzadla (pozri obr.7)

® Umiestnite horné posuvné drzadlo (obr. 7)
takym sp6sobom, aby boli otvory horného
posuvného drzadla presne nad otvormi spodného
posuvného drzadla.

® Pomocou prilozenych skrutiek (obr. 7/pol. 3)
rurky spolu zoskrutkujte.

® Pomocou priloZzenych kablovych drziakov (obr. 8)
upevnite sietovy kabel zvonku na rirach
posuvnych drzadiel takym spdsobom, aby bolo
umoznené otvaranie a zatvaranie
vyhadzovacieho krytu (obr. 9/pol. A).

Pozor!
Prosim dbajte na to, aby sa dala vyhadzovacia klapka
lahko otvarat a zatvarat!

Montaz zachytavacieho kos$a (pozri obrazky 10-

13)

o Obidva diely ramu zasurite do seba (obr. 10)

® Zachytavaci kG$ natiahnite cez kovovy ram (obr.
11)

® Gumené lamely navlecte cez kovovy ram (obr.
12)

@ Pri pripeviiovani zachytavacieho kosa na
vertikulator musite jednou rukou nadvihnut
vyhadzovaci kryt (obr. 13/pol. 1) a druhou rukou
uchopit zachytavacie vrece za rukovat a zavesit
ho smerom zhora (obr. 13).

Pozor!

Pri zavesovani zachytavacieho ko$a musi byt motor

vypnuty a nozovy valec sa nesmie tocit!

15
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Nastavenie hibky vertikulacie (pozri obr. 14)
Hibka vertikulacie sa nastavi pomocou
nastavovacieho mechanizmu na obidvoch prednych
koleséach.

Vytiahnite za tym u¢elom prestavovaciu skrutku a
dajte ju vlavo alebo vpravo do jednej z poldh = 0/1/11
/1.

Pozor! )
Na obidvoch stranach sa musi nastavit rovnaka hibka
vertikulacie.

0 = Poloha jazdy alebo transportné poloha
| = Hibka vertikulacie 3 mm

Il = Hibka vertikulacie 7 mm

Il = Hibka vertikulacie 9 mm

Elektricka pripojka

Pristroj m6Ze byt zapojeny na kazdu beznu elektricku
zasuvku s 230 voltov striedavého prudu. Pripustna je
v8ak len zasuvka s ochrannym kontaktom, ktor3 je
zapojena na elektricku poistku s hodnotou 16 A.
Okrem toho by mal byt k dispozicii predradeny
ochranny elektricky spina¢ (RCD) s max. 30 mAl

Pripojné vedenie pristroja

Prosim, pouzivajte s pristrojom len také pripojné

vedenia, ktoré nie su poSkodené. Pripojné vedenie

pristroja nesmie byt l'ubovolne dihé (max. 50 m),

pretoZe sa v opaénom pripade zniZuje vykon

elektromotora. Pripojné vedenie pristroja musi mat

prierez 3 x 1,5 mm?. Na pripojnych vedeniach

kosacky vznikaju obzvlast ¢asto poskodenia izolacie.

Dévody toho su medzi inym:

® prerezané miesta kvoli prejazdu vedenia

® pomliazdené miesta, ked' sa pripojné vedenie
vedie popod dvere alebo cez okna

@ trhliny kvdli zostarnutiu izolacie

® prehnuté miesta kvéli nespravnemu upevneniu
alebo vedeniu pripojného vedenia pristroja

Pripojné vedenia pristroja musia byt minimalne typu
HO5RN-F a 3-zilové. Na pripojnom vedeni pristroja sa
musi nachadzat normovany napis s typovym
oznacéenim. Kupuijte len pripojné vedenia

s oznac¢enim! ZastrCky a spojkové zasuvky na
pripojnych vedeniach pristroja musia byt v gumovom
vyhotoveni a musia byt odoIné voc¢i vode. Pripojné
vedenia pristroja nesmu byt lubovolne dihé. Dlhsie
pripojné vedenia si vyzaduju vacsie priemery
vodiCov. Elektrické pripojné vedenia a spajajuce
vedenia musia byt pravidelne kontrolované na
pripadné poskodenia. Dbajte na to, aby boli vedenia
pocas kontrolovania odpojené z prudu. Pripojné
vedenie musite celkom rozvinut. Preskusajte tiez
vstupné Casti pripojného vedenia pristroja, €i sa na
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zastrékach a spojkovych zasuvkach nenachadzaju
zalomené miesta.

6. Obsluha

Zapojte pripojené vedenie pristroja na zastrcku (obr.
15/pol. 1) a zabezpecéte pripojné vedenie pomocou
odl'ah¢ovania tahu (obr. 15/pol. 2).

Pozor! Aby sa zabranilo samovolnému zapnutiu
vertikulatora, je posuvné drzadlo (obr. 16/pol. 1)
vybavené dvojbodovym spina¢om (obr. 16/pol. 2),
ktory musi byt stlaceny pred tym, nez je mozné stlacit
spinaciu paku (obr. 16/pol. 3).

Ked' pustite spinaciu paku, tak sa vertikulator
automaticky vypne. Vyskusajte tento proces
niekol'kokrat, aby ste sa presvedCili, Zze V&S pristroj
funguje spravne. Pred tym, nez budete na pristroji
vykonavat opravy alebo udrzbové prace, musite sa
presvedcit o tom, Ze sa nozovy valec netodi a Ze je
pristroj odpojeny zo siete.

Pozor!

V Ziadnom pripade neotvarajte vyhadzovaci kryt,
pokial eSte bezi motor. Rotujuci nozovy valec méze
viest k zraneniam. Vyhadzovaci kryt vzdy starostlivo
upevnite. Tento kryt sa pomocou pruziny sam zatvara
do ,uzatvorenej” polohy!

Bezpec€nostny odstup medzi krytom pristroja

a obsluhujucou osobou determinovany vodiacim
drzadlom sa musi vzdy dodrziavat. Pri vertikulacii

a zmene smeru pohybu na svahoch a plochéach so
sklonom je potrebna zvySena opatrnost. Dbajte na
bezpecény postoj, pouzivajte obuv z protiSmykovymi,
profilovanymi podrazkami a dlhé nohavice.
Vertikulujte vzdy kolmo na svah. Svahy so sklonom
vy$§im ako 15 stupriov nesmu byt z bezpeénostnych
dovodov vertikulované pomocou tohto vertikulatora.
Pri spiatoénom pohybe a pri tahani vertikulatora
smerom vzad je potrebna zvy$ena opatrnost,
nebezpecenstvo potknutia sa!

Pokyny pre spravnu vertikulaciu
Pri vertikulacii sa odporuca prekryvajuci pracovny
postup.

Pre dosiahnutie ¢istého obrazu vertikulacie travnika je
potrebné viest vertikulator pokial mozno v ¢o
najrovnejich dréhach. Pritom by sa mali tieto dréahy
prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami, aby neostali
neprevzdusnené pasy.

V pripade, Ze poc¢as prace zaénu ostavat zvysky
travy, musi sa vyprazdnit zachytavacie vrece.

o
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Pozor! Pred odobratim zachytavacieho vreca je
potrebné vypnut motor a pockat do tplného
zastavenia nozového valca!

Pre vybratie zachytavacieho vreca nadvihnite jednou
rukou vyhadzovaciu klapku a druhou rukou odoberte
zachytavacie vrece!

Opakovanie vertikulacie zavisi podstate od akosti
travnatého porastu travnika a od tvrdosti pody.
Udrzujte spodnu stranu krytu vertikulatora vzdy gistu
a zbavuijte ju od zvySkov zeme a travy. Zvysky travy
stazuju proces nastartovania a ovplyviuju kvalitu
vertikulacie. Na svahoch sa musia drahy vertikulacie
viest kolmo na svah. Pred tym, nez budete vykonavat
akékol'vek kontroly na nozovom valci, je potrebné
vypnut motor.

Pozor!

NoZovy valec sa po vypnuti motora to&i eSte niekol'ko
sekund. V ziadnom pripade sa nepokusSajte nozovy
valec zastavit. Ak narazi nozovy valec, ktory je v
pohybe, na nejaky predmet, vypnite vertikulator

a poCkajte, kym sa nozovy valec uplne nezastavi.
Skontrolujte potom stav nozového valca. Ak je valec
poskodeny, je potrebna jeho vymena (pozri 8.4).
Polozte pouzivané pripojné vedenie pristroja

v slu¢kach na zem pred pouzivanou zasuvkou.
Prevzdu$nujte travnik smerom pre¢ od zasuvky resp.
od kabla a dbajte na to, aby lezalo pripojné vedenie
pristroja vzdy v oblasti, ktora uz bola prevzdu$nena,
aby pripojné vedenie nemohlo byt prejdené
vertikulatorom.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného vedenia
pristroja sa musi vedenie vymenit vyrobcom alebo
jeho zakaznickym zastupenim alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo rizikam.

8. Cistenie, Gdrzba a objednanie nah
radnych dielov

Pred vSetkymi Udrzbovymi a Eistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a ebo ho vycistite vyfukanim stlaéenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporu¢ame, aby ste pristroj Cistili spravidla
vzdy po kazdom pouZziti.

e Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidl; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja.
Dbaijte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda.

8.2 Uhlikové kefky

® Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.
Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymieriané len
odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba

® Opotrebovany alebo poskodeny nozovy valec by
mal byt vymeneny autorizovanym odbornikom
(pozri adresu na zaruénom liste).

@ Postarajte sa o to, aby boli vSetky upevnovacie
prvky (skrutky, matice atd'.) vzdy pevne
dotiahnuté, aby bola mozna bezpeéna praca
s vertikulatorom.

@ Skladujte Vas vertikulator v suchej miestnosti.

o Kuvoli dihej zivotnosti pristroja by mali byt vSetky
skrutkové spoje ako aj kolesa a osi vyc&istené
a nasledne naolejované.

@ Pravidelna starostlivost o Va$ vertikulator
zabezpedi nielen dihu dobu jeho Zivotnosti
a vysoku vykonnost, ale je prospesna zarovern aj
pre dékladnu a jednoduchu vertikulaciu Vasho
travnika.

® Na konci sezony vykonajte vSeobecnu kontrolu
vertikulatora a odstrarte vSetky nazbierané
zvySky travy. Pred kazdym zacatim novej sezény
musite skontrolovat stav vertikulatora. Pri
pripadnych opravach sa obratte na nas
zékaznicky servis (pozri adresu na zaruénom
liste).
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8.4 Vymena valca (pozri obr. 20-23)

Pozor! Bezpodmienecéne noste rukavice!

Pouzivajte vzdy len originalne valce, pretoze

v opa¢nom pripade nemusi byt zarué¢ena spravna
funkénost a bezpeénost pristroja.

Odoberte obidve imbusové skrutky (obr. 20/pol. 18).
Nadvihnite valec na tomto konci a vytiahnite ho von
v smere Sipky (obr. 21). Nasurite novy valec v smere
Sipky (obr. 23) na hnaci $tvorhran (obr. 22/pol. 17)

a potom ho zatlacte do drziaka (obr. 23). Pomocou
obidvoch imbusovych skrutiek (obr. 17/pol. 18) sa
valec znovu upevni.

8.5 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Udaje;

® Typ pristroja

® \yrobné gislo pristroja

@ Identifikacné islo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informéacie najdete na stranke
www-isc-gmbh.info

Nahradny nozovy valec €. vyr.: 34.211.08

Nahradny prevzdusnovaci valec €. vyr.:
34.211.09

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za U¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju z réznych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych Uradoch!
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10. Plan na hladanie chyby

Porucha Mozné priéiny Naprava
Motor sa nerozbieha a) V zasuvke nie je prud a) Skontrolovat vedenie a poistku
b) Defektny kabel b) Kontrolovat
c) Defektna kombinacia spina¢- c) Cez zakaznicky servis
zastréka
d) Uvol'nené pripojky na motore d) Cez zakaznicky servis

alebo kondenzatore

e) Upchaty kryt vertikulatora e) Pripadne zmenit hibku vertikulacie
Vydistit kryt, aby sa mohol nozovy
valec vol'ne toéit

Vykon motora sa zhorSuje a) Prili$ tvrda péda a) Korigovat hibku vertikulacie
b) Upchaty kryt vertikulatora b) Vyd¢istit kryt
c) Noze su silne opotrebované c) Vymenit noze
Necista vertikulacia a) Opotrebované noze a) Vymenit noze
b) Nesprévna hibka vertikulacie b) Korigovat hibku vertikulécie
Motor bezi, nozovy valec sa | a) Roztrhnuty ozubeny remen a) Cez zakaznicky servis
netoci

Pozor! Z dévodu tepelnej ochrany je motor vybaveny termospinac¢om, ktory pri pretazeni vypne motor
a po kratkej faze chladnutia ho znovu automaticky zapne!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar foljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akO6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUPOGY AUpPEKTUBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-pMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Elektro-Vertikutierer und Rasenliifter RG-SA 1433 (Einhell)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

(] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[x] Annex V

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = 96 dB (A); guaranteed Ly, = 99 dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-92; EN 13684; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11
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@ Pouze pro ¢lenské zemeé EU
Nedavejte elektrické naradi do doméaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pti odborné
recyklaci v ptipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj miize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojiim pfilozené ¢asti pfisluSenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

@ Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto Uc¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.

@

Pistroj muze pfi nepfiznivych podminkach v siti zplsobit docasné kolisani napéti. Je-liimpedance sité Z v bodé pfipojeni na
verejnou sit vétsi nez 0,436 Q jsou eventuelné potfebna dalsi opatteni pred tim, nez je mozné pfistroj na této pfipojce radné
provozovat. Pokud je to nutné, je mozné ziskat informace o impedanci u mistniho energetického podniku.

&®

Pristroj méze pri nepriaznivych siefovych podmienkach viest k prechodnym poklesom napétia. Ak je sietova impedancia

Z v bode pripojenia na verejnu siet vyssia ako 0,436 Q moézu byt potrebné d'alSie opatrenia pred tym, nez méze byt tento
pristroj spravne prevadzkovany na tomto pripojeni. Ak to je potrebné, méze sa zistit impedancia u miestneho poskytovatela
elektrickej energie.

@  Technické zmény vyhrazeny

@  Technické zmény vyhradené
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaru¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatfiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba €ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprS§enim zarucni doby je
treba uplatiiovat béhem dvou tydn( od zjisténi defektu. Uplatriovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez poStovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfre uloZte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pristroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(l odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaiji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaSlete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi 'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefébnnom
Cisle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Zze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné pinenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spbsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu.

Narok na zaruku zaniké, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdhov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaSlite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.



° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

(4]
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 10/2008 (01)
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